INSTRUCCIONES PARA RELOJ DE CUARZO

1. (A) Quitar la parte trasera y colocar pilas de acuerdo con (+) y (-) en el
compartimento de pilas. (bateria: R20 D/R14 C/R6 AA)
(B) Abrir a tapa de pilas y quitar el plastico protector.
Insertar pila con el polo positivo hacia arriba. (bateria: LR44)

. Para fijar la hora:

Girar el botén que hay en la parte posterior del reloj hasta llegar a la hora correcta.
En modelos con agujas de segundos hay una palanca la cual esta en STOP, hay que
deslizarla a START, para que empiece a andar la aguja de segundos.

. Para poner la alarma (en modelos con alarma).
Girar el botdn de alarma a la hora deseada en la direccion de la flecha y poner el
interruptor de alarma hacia arriba (algunos modelos lo tienen al lado y otros en la parte
de atrés). Deslizar el botén de alarma para activarlo a la posicién ON, y para
desactivarlo a la posicién OFF.

. Para poner en marcha el Péndulo Giratorio
(en modelos que tienen péndulo giratorio).

Quitar la tapa de pilas en insertar pilas de acuerdo con (+) y (-) marcados en el
compartimento de pilas de la parte inferior del reloj.

Poner la palanca en posicién START y el péndulo giratorio empezara a funcionar.

En los modelos con palanca de arranque hay que girar el péndulo empujandolo
suavemente con el dedo para que empiece a funcionar.

Se ruega, poner el reloj en una superficie plana, de lo contrario se puede parar
el péndulo.

. PENDULO (En modelos con pendulo)
Tirar del tapon del pendulo para librarlo.

CUIDADOS:

1. NO poner el reloj en los siguientes lugares:
a) Sitios con altas temperaturas to humedad.

b) Cerca de fuertes Vibraciones.
c) Lugares con excesivo polvo.

2. Se ruega no toacar el movimiento.

3. No limpiar usando aguarras o productos quimicos. Se recomienda
jobdn o productos de limpiezas neutros.

4. Por favor cambie las pilas agotadas inmediatamente para evitar que se oxiden. Para
los modelos con la indicacion “ALKALINE”(ALCALINA) en el ompartimento de las
pilas ,es preferible utilizar pilas alcalinas. Las pilas incluidas en la caja son pilas de
manganesio y la duracién de estas pilas es aproximadamente un 50 % mas corta que
la de las pilas alcalinas.
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WHCTPYKLUUA HA HACTEHHBIE w HACTOJIbHBIE KBAPLIEBBLIE YAChI

1.¥YcTaHoBKa 3NeMEHTOB NUTaHUA.
Yaanutb U30NUPYHOLLYIO NMOMOCKY M BCTABUTL SNIEMEHTbI MUTaHUSA COrMacHo
nonspHocTH (+) u(-).
Tun 6atapeun: a) R20 D/R14 C/R6 AA), B) LR44

2.YcTaHOBKa BPEMEHM.
PerynupytoLue KHONKOW BbICTaBbTe TeKyllee BpeMs.
* YcTaHoBKa CTapToOBOro poidara B nonoxenue "START" o3Ha4aeT paboTy Yacos, B
nonoxexHue "STOP" -- yacbl OCTAHOBMNEHbI.

3.YcraHoBKa 6yaunbHUKa (B Moaensix ¢ 6yaunbHUKOM)
PerynupytoLuei KHonkon "anapm" BbICTaBbTe HYXHOE Bpems 3BOHKa ByaunbHuka (no
XO[y YacoBOW CTPENKH).
[na BknioyeHns ByaunbHUKa nocTaBbTe BbikNoyartens B nonoxeHue "ON", ans
BbIKINIOYEHUs - B nonoxexue "OFF".

4. BpalweHue MasTHUKA (Ha MOAENAX CO BpaLLAOWMMCA MasTHUKOM).
[inA BpalleHnsi MasTHUKa BCTABUTbL ANEMEHTBI MMTaHWA Ha iHEe YacoB, COTMacHo (+)
n ().
YCcTaHOoBUTL CTapTOBbIA pbivar B nonoxeHve START U1 BpallaloLlLMiics MasTHUK
Oypet paborarb.
* B mopensix 6e3 ctapToBoro pblyara, Ans BpalleHUs MasiTHUKa, cnerka noaTonkHUTe
MasTHUK.
* XenartenkHo Yackl CTaBUTb Ha POBHOM NNMOCKOM MecCTe, MHa4e MaaTHUK 6y,qu
ABUratbCA HAaKIMOHHO.

5. Cnerka nogTonkHWTe nanbuem MasiTHUK.

HE PEKOMEHAYETCA

1. Paamelyathb 4yach!:

a) B MecTax ¢ 4Ype3Bbl4aiiHO BLICOKOI TEMNepaTypoid U BNaXHOCTLIO;
b) nobnuaoctu cunbHo BUGpaumeir;
C) B MbINbHOM MecTe.

2. Moxanyiicta, He pa3bupaiiTe MexaHW3M Yacos.
3. He pekoMeHayeTCs YUCTUTL Hacbl aﬁpaauanumu n XUMU4eCKuMM martepuanamm.

B0O3MOXHO MUCronb3oBaHue cnaboro MbIfibHOMO pacTeopa.

4. MNoxanyicra, cpasy MeHsiiTe paspsaueLumecs Garapeiiku, 4tobel usbexars

noBpexaeHuit Yyacos. B Moaensax ¢ MapkupoBKOW Ha oTaeneHun ana 6arapeek
“ALKALINE" nyywe ucnonb3oBars ankanuHoBble 6atapeiiku.

B komnnekTe ¢ yacamu nocTaensaoTcA MapraHuessble 6arapeiiku. OHu npopabotator
npubnuauTensbHo B 2 pasa MeHblUe BpeMeHW, YeM ankanvHoBble Gatapeinku.

RHYTHM WATCH CO., LTD.
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QUARTZ CLOCK INSTRUCTIONS

1

. (A) Remove the battery cover or back cover and insert the battery according to (+) and (-)

marking in battery compartment.

(Battery type:R20 D/R14 C/R6 AA)

(B) Open the battery cover or back cover and remove the plastic insulating strip. Insert
the battery with (+) side up. (Battery type: LR44)

. To set the time:

Turn the hand setting knob on the back of clock to the correct time.
On models with the Second stop lever, if itis set to STOP position, please slide it to
START position to start the second hand.

. To set alarm (on models with alarm):

Turn the alarm setting knob to the desired time in the direction of arrow and push up
alarm switch on side of case, on models with alarm switch on back of clock, please

slide the alarm switch to ON position. To turn the alarm OFF, slide switch to OFF
position.

. To start Rotating Pendulum (on models with Rotating Pendulum)

Remove the battery cover and insert the battery according to (+) and (-) marking

in battery compartment at the bottom of the case.

Set the Starting Lever to START position and the Rotating Pendulum will work.

On models without the Starting Lever, please rotate the pendulum by pushing slowly and
carefully with your finger to start it.

You are requested to set the clock on a flat place, otherwise the Rotating Pendulum
might stop by slope.

. Pendulum(On models with pendulum)

Pull out the pendulum stopper and release the pendulum lock.

CARE

Please do not place the clock in following place.
a) in extreme hard temperature or humidity.

b) nearby strong vibration.

c) in the dusty place.

2. Please do not touch the clock movement.

Please do not clean the clock case by using paint thinner or other chemical liquid
material. Neuter soap or cleanser as cleaning liquid is recommendable.

Please change exhausted batteries immediately to avoid leakage & damage to the product.
For models with “ALKALINE” marking in the battery compartment, alkaline batteries are
preferred. Batteries included in the box are manganese batteries and the battery life is
approximately 50% shorter than that of alkaline battery.

RHYTHM WATCH CO., LTD.
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NOTICE D’UTILISATION

1:

Installation des piles:
Enlevez le couvercle de la partie arriére et insérez les piles en respectant les polarités
(+) et (-).

Pour certains modeéles, les piles sant a insérer sous le socle.

. Réglage de I’'heure:

Tournez le bouton de réglage de I'heure situé a I'arriére du réveil jusqu'a I'heure voulue.
Pour les modéles avec un levier d'arrét des secondes, glissez ce bouton sur “START"
pour activer ['aiguille des secondes.

. Réglage de I'alarme:

Tournez le bouton de réglage de I'alarme sur I'heure desirée et glissez le bouton de
I'alarme sur “ON”.
Pour désactiver I'alarme, glissez ce méme bouton sur “OFF”.

. Pour démarrer les modéles avec un balancier rotatif:

Enlevez le couvercle en dessous de la pendule et insérez la pile en respectant les
polarités (+) et (-)

Pour les modéles équipés d'un levier, glissez le sur “START" pour activer le balancier.
Pour les modéles sans levier, poussez, manuellement le balancier afin de le faire
démarrer.

Il est indispensable d'installer la pendule sur une surface relativement plane.

. Pour les pendules a balancier:

Enlevez I'arrét du balancier pour activer le balancier.

ATTENTION:

. Ne mettez pas la pendule dans ces différents endroits :
Lieu & haute temperature ou a forte humidité
Endroit a fortes vibrations
Endroit poussiéreux

. Ne touchez pas au mécanisme.
. Ne nettoyez pas votre pendule en utilisant des produits chimiques.

. Merci de bien vouloir remplacer les piles usagées au plus vite afin de ne pas
endommager le produit. Pour les modeéles dont les compartiments de piles portent
la mention "ALKALINE", les piles alkaline sont recommandées. Les piles se trouvant
dans la boites sont des piles au manganése et ont une durée de vie de 50% plus
faible que lezs piles alkaline.
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